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Kyrkomotet
Ekumenikutskottets betinkande 2016:8

Samfundet Svenska kyrkan pa engelska

Sammanfattning

I detta betdnkande behandlas motion 2016:62, som handlar om att namnet for
trossamfundet Svenska kyrkan i Overséttning till engelska forslagsvis ska vara The
Evangelical Lutheran Church of Sweden. Utskottet finner starka skél for att vér
kyrkas bendmning pa engelska dven fortséttningsvis ska vara The Church of Sweden
och foreslar att motionen avslas.

Utskottets forslag till kyrkomotesbeslut

Kyrkomdétet beslutar att avsla motion 2016:62.

Motionens forslag

Motion 2016:62 av Gunilla Blom, Samfundet Svenska kyrkan pa
engelska

Kyrkométet beslutar att uppdra till kyrkostyrelsen att samfundet Svenska kyrkan i
Oversattning till engelska ska dndras till forslagsvis Evangelical Lutheran Church of
Sweden.

Yttrande fran Laronamnden
Larondmnden har yttrat sig 6ver motion 2016:62 i Ln 2016:11y, bilaga 1.

Bakgrund

Svenska kyrkans historia dateras oftast dnda tillbaka till &r 1164 nir Sverige var en
romersk-katolsk kyrkoprovins med en egen drkebiskop. Redan da fanns en uppdeln-
ing mellan 6st och vést, mellan ortodoxa kyrkor i &st och den romersk-katolska i
vist. Svenska kyrkan horde till den véstliga romersk-katolska. Nésta brytningstid
blev 1500-talet, nér det blev en brytning i den romersk-katolska gemenskapen, och
de kyrkor som var mest paverkade av Martin Luther kom att kallas evangelisk-
lutherska. Sverige blev dé ett "lutherskt land” och beteckningen Svenska kyrkan har
egentligen darfor varit det samlande namnet p& denna kyrka frén 1100-talet och fram
till idag. Svenska kyrkans regelverk definierar Svenska kyrkan som ett evangelisk-
lutherskt trossamfund med hanvisning till den augsburgska bekinnelsen ar 1530 och
beslutet i Uppsala méte ar 1593 (1 kap. 1 § i kyrkoordningen).

1985 ars kyrkomoéte behandlade en motion (1985:86) om att Gverviaga dndrad
bendmning pé Svenska kyrkan for att ndrmare definiera den evangelisk-lutherska
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tillhorigheten. Motionen avslogs med frimsta motivering att Svenska kyrkan blir
sarskilt omistlig och vérdefull for medlemmarna, om namnet dr s Oppet att ingen
behdver anse sig utesluten.

I den motion som nu behandlas foreslas en fordndring av enbart den engelska
beteckningen for Svenska kyrkan till forslagsvis “Evangelical Lutheran Church of
Sweden”.

Savil Svenska kyrkan som Norska kyrkan — The Church of Norway — har valt att
gora en direkt Overséttning av namnet fran nationellt sprék till engelska. I Finland
med tva etablerade statskyrkor, den ena evangelisk-luthersk och den andra med
grekiskt-ortodox bakgrund, har det varit viktigt att tydligt sérskilja de tvd kyrkorna
frén varandra. Darfor heter Svenska kyrkans motsvarighet i Finland Evangelisk
Lutherska kyrkan i Finland (pé finska Suomen evankelis-luterilainen kirkko) och pa
engelska Evangelical Lutheran Church of Finland. I Danmark heter den evangelisk-
lutherska statskyrkan Den Danske Folkekirke medan man i internationella samman-
hang oftast anvander beteckningen The Evangelical Lutheran Church in Denmark.

Svenska kyrkans nationella nivd bedriver sin verksamhet inom ramen for
associationsformen “registrerat trossamfund”. Det juridiskt korrekta namnet pa den
nationella nivan &r Trossamfundet Svenska kyrkan med organisationsnummer
252002-6135. Namnfrigan var inte nigon central fraga under processen med
Svenska kyrkans relationsdndring med staten ar 2000. Svenska kyrkans grafiska
profil med ny visuell strategi med ord- och bildmirke faststélldes av kyrkostyrelsen
2005-03-01 § 11. Den stegvisa integrationen av Svenska kyrkans mission (SKM)
och Lutherhjélpen samt Svenska kyrkan i utlandet (SKUT) frén 1990 och framaét &r
helt fullbordad och alla internationella kontakter, vare sig det &r i utlandskyrkan eller
i den internationella verksamheten, sker inom det gemensamma samlingsnamnet
”The Church of Sweden”.

Utskottets overvaganden

Utskottets forslag: Kyrkomotet beslutar att avsla motion 2016:62.

Utskottet forstdr motiondrens tanke att det i internationella sammanhang kan vara
svart att forstd vilken kyrkofamilj Svenska kyrkan tillhér, om det inte kompletteras
med att Svenska kyrkan dr en evangelisk-luthersk kyrka. En jimforelse kan goras
med The Church of England, dér namnet inte sjdlvklart beréttar att det &r en
anglikansk kyrka.

”Svenska kyrkan” uppfattas allmént som ett eget sjédlvstédndigt namn dir det &r
svart att ha ett annat namn som inte &r direkt Oversatt till andra sprék, som t.ex.
engelska.

Utskottet noterar att Svenska kyrkan &r en luthersk kyrka med en egenart och
historia som dven inkluderar tiden fore reformationen. Namnet Svenska kyrkan kan
darfor ses som ett namn som vél overensstimmer med kyrkans historia och identitet.
Utskottet foreslar att motionen avslés.

Uppsala den 29 september 2016
P& Ekumenikutskottets vignar

Lena Klevends, ordforande
Stig Lundberg, sekreterare




Beslutande: Lena Klevenas, ordférande, Daniel Tisell, Mattias Kristenson, Agneta
Brendt, Lars G Linder, Anki Erdmann, Katarina Wedin, Anette Nordgren, Fredrik
Sidenvall, Jan Olov Sundstrém, Madelaine Erlandsson, Magnus Hedin, Inga Alm,
Jesper Eneroth och Goran Karlsson.

Ovriga nérvarande vid beslutstillfillet: Stefan Hortlund, Lars Jakobsson, Victor
Backstrom, Dan Sarkar, Elisabet Stalhem, Lars-Ivar Ericson, Julia Kronlid, Margit
Borgstrom, Moni Hoglund, Agneta Granstrom och Anders Nihlgard.

Biskoparna Ragnar Persenius och Mikael Mogren har deltagit i utskottets overlagg-
ningar.
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Bilaga 1 Kyrkomotet
Laronamndens yttrande 2016:11y

Benamning pa Svenska kyrkan

Larondmndens yttrande 6ver motion 2016:62

Larondmnden har tidigare yttrat sig i Ln 2000:7 géillande byte av namn pa Svenska
kyrkan. Hér anfors:

Beteckningen Svenska kyrkan — ecclesia svecana — ér kénd sedan
medeltiden och har stark historisk hdvd. Den uttrycker att Svenska
kyrkan leder sin historia tillbaka till de éldsta kristna forsamlingarna.
Den é&r forbunden med kyrkans tidigaste tid i det som i dag kallas
Sverige. Beteckningen avser kyrkan inom den svenska provinsen och
skall ej tolkas nationalistiskt.

I inledningen till kyrkoordningen sédgs: ”Svenska kyrkans identitet
som ett trossamfund med evangelisk-luthersk bekinnelse kan hérledas
till reformationen av den svenska kyrkoprovinsen.”

Larondmnden anforde i sitt yttrande Ln 1997:11: ”(...) Svenska
kyrkan é&r ett evangelisk-lutherskt trossamfund. Dérmed avses enligt
larondmndens uppfattning ett trossamfund med evangelisk-luthersk
bekénnelse.”

Larondmnden &r medveten om den problematik som det anspraks-
fulla i beteckningen Svenska kyrkan kan aktualisera i dagens plura-
listiska och mangkonfessionella samhélle.

Fragan om fordndrat namn pa Svenska kyrkan dr en symbolfriga av
stor vikt. Det bor enligt Larondmnden finnas overtygande skl till att ett
namnbyte skall komma pa tal, skél som kan dvertyga dem som tillhor
Svenska kyrkan att namnforédndringen i sig inte uttrycker en fordndrad
identitet. Symbolfragor och identitetsfragor av sddan art maste behand-
las med stor varsamhet och reflektion. En namnférandring for Svenska
kyrkan bor enligt Larondmndens uppfattning knappast dvervigas med
mindre dn att ndgon avgdrande fordndring intrdffat som kan motivera
en sadan, t ex ett ekumeniskt genombrott.

De overviaganden som Léirondmnden anfort ovan avseende namnet Svenska kyrkan
ar tillimpbara dven nér detta ska Oversittas till annat sprak.

Uppsala den 31 augusti 2016
Pa Larondmndens vignar

Antje Jackelén, ordforande
Cristina Grenholm, sekreterare

Nérvarande: Arkebiskop Antje Jackelén, ordforande, biskop Ragnar Persenius,
biskop Martin Modéus, biskop Ake Bonnier, biskop Johan Dalman, biskop Mikael
Mogren, biskop Fredrik Modéus, biskop Johan Tyrberg, biskop Per Eckerdal, biskop
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Soren Dalevi, biskop Eva Nordung Bystrom, biskop Hans Stiglund, biskop Sven-
Bilaga 1

Bernhard Fast, biskop Eva Brunne, Eva-Lotta Grantén, Anna Karin Hammar,
Margarethe Isberg, Karin Johannesson, Hakan Mdller, Jesper Svartvik och Kristin

Zeiler.



